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A szenzáczió. 
Kolozsvár, április 21. 

("M. M) A ki szenzáczi- 

ókra éhezik, napról-napra 

csillapithatja mohó étvá- 

gyát. Sikkasztások, nagy 

sülü szédelgések, gyer- 

mekrontások s más ehez 

hasonló hirkáviárok szol- 

gáltatják az izes falatot. 

És oly sürün és akkora 
adagokban, hogy a nagy- 

érdemü publikum már 

egészen el van kényez- 

tetve és nincs inyére sem- 

mi, a mi nem szenzá- 

czió. 

A szenzáczió a modern 
ujság éltető eleme. A leg- 

kelőbb helyre reflektál, 
a hasábok felett korlátla- 
nul rendelkezik s meg- 

hóditotta a betüszekrény 

legbüszkébb betüit: a czi- 
czerót. 

A szenzáczió követelőbb 
mint egy kényur és sze- 
szélyesebb, mint egy asz- 
szony. 
Gyakran már kész a 

lap, midőn nagy robajjal 
becsörtet és ilyenkor pusz- 
tul irgalmatlanul a szé- 
pen megfésült, közlésre 
készen álló czikkek kö- 
zött. 

Ha meg elmarad, nincs 

az az eszmékben még oly 

TÁROZA. 

A hervadt pünkösdi 
rózsa. 

Irta: Cs. V. M. 

A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Finom por lepte azt és lát- 

szott a sárgult, elhalványult be- 

tükön, hogy évtizedes, rég, na- 

gyon régi emlékek lehetnek 

azok. 

Szokatlan hévvel keresett köz- 

tük valamit. És csodálatos ! 

mint hosszan tartó vihar után 

az ég — a zord arcz is kiderült. 

A katonás, kemény vonás szé- 

pen elsimult, melankorikussá 

vált s halvány gyönge pir fu- 
totta el. 
Végre hosszas kutatás után 

gazdag czikk is, a mely 

megtudna vigasztalni. 

Mert, hiába, szenzáczió 

kell a közönségnek. Ez ké- 
pezi ma az ő szellemi 

táplálékának egyedüli fü- 
szerét. És nem gondol 
arra, hogy ez a füszer 

erős, veszélyes méreg, a 
mely sokszor helyrehoz- 

hatatlan rombolást visz 

véghez a szellemi szer- 

vezetben. Nem tud tőle 

szabadulni, mint az ab- 
szinth ivó az abszinttől. 

A komoly ezikk olva- 

sásakor ugy érzi magát, 

mint az a másodszor meg- 

nősült férj, ki annyira 

megszokta első neje koz- 

más ételeit, hogy nem 

tudja többé élvezni má- 

sodik asszonya kitünő 

főztjét s csak a mikor vé- 
letlenül ez is elkozmásit- 

ja az ételt, tör ki nagy 
örömrivalgással, boldo- 

gan : 

- Nó végre egy jó 
ebéd ! 

Ilyen a szenzáczióhoz 
szokott publixum is. Tár- 
jon elébe az ujság kitar- 

tóbb figyelmet, mélyreha- 

tóbb gondolkodástigénylő 
komoly eszméket és fü- 

szerezze azt a legmeste- 

ribb irálylyal: a t. pub- 

likum mindjárt csömört 

diadalmasan vont elő a csomag- 

ból egy szép hosszukás, gyönge 

női vonásokkal irott levelet s 
szótbontva azt, ölébe hullt egy 

sárgult fehér pünkösdi rózsa. 

A levelet iszonyodva dobta 

le a földre, mig a rózsát gyön- 

géden felemelte, kiszáradt, vér 

nélküli ajkaihoz vitte s elboritá 

azt csókjaival. Mig hatalmas, 

széles melle zilálni kezdett, meg- 

megszakitva mély sóhajok tör- 

tek ki belöle s egyszerre csak 

szemei megteltek könyekkel s 

lassan leperegve arczán, reá 

hulltak az elsárgult, feloszlás- 

nak iudult pünkösdi rózsára. 

k 

k k 

Három évtizeddel kell, hogy 

vissza vigyelek kedves olvasó, 

elmondandó annak a pünkösdi 

rózsának a történetét. 

érez és duzzog. Dea leg- 

első nagyobb szenzáczióra 

földerül az arcza: 
NO végre egy jó 

czikk! 
És az ujság, melynek 

feje fölött mindig ott függ 

a közönség kegyének da- 

moklesi kardja, hogy ez 

a kard a feje bubjára ne 

essék, valósággal hajtó- 

vadászatot rendez, hogy 

mindennap feltálalhassa 

a kedvelt zsákmányt: a 

szenzácziót. 
Miért állott beeza vál- 

tozás a közönség izlésé- 

ben? Miért szegődött a 

sajtó e megváltozott, ferde 

izlés uszályhordozójává ? 

Most nem firtatom. Csak 

arra akarok rámutatni, 

mennyire eltér rendelte- 

tésétől a sajtó, midőn tes- 

testől-lelkestől oda dobja 

magát martalékul a kö- 

zönség változó, sokszor 
ferde izlésének. 
Mert sajnos, nem vezet 

ma a hirlap, hanem ve- 

zettetik. Nem azt irja, a 

mit meggyöződése diktál, 
hanem a mit közönsége 

óhajt. És megirja meg- 

győződése ellenére, lelki- 

ismerete tiltakozása da- 

czára, még akkor is, ha 

szive mélyéből kárhoztat- 
ja azt, amit az az óhaj 
kifejez. 

Az a bénult, összetört ember, 

ki fényes katonai ranggal ül ott 

a nagy karosszékben, kinek a 

durva katonás élet eltompitá 

minden nemesebb érzését és a 

ki mégis képes volt egy her- 

vadt virágocska láttára könybe 

borulni, ezelőtt harmincz évvel 

deli termetü, életvidor, tiszttár- 

saitól irigyelt és boldog hadna- 

gyocska volt. 
Mint nagy vagyon örököse, 

majoreskója, gáláns uri életet 

élt. Dédelgetett kedvencze volt 

kora legszebb hölgyeinek. Un- 

nepelt hőse a lóversenyeknek 

mint urlovas, a báloknak, mint 

a legelegánsabb tánczos s kez- 

deményezője, lelke minden mu- 

latságnak, melyben ő vitte a 

vezérszerepeot. 

Egyszer aztán valami stikli 

miatt, melyet jószivü ezredese 

nem tudott eltusolni, büntetés- 

Nagy és nemes a sajtó 

hivatása: vezetni irányi- 

tani a társadalmat. Men- 

nél nemesebben fogja fel 
hivatását, mennél jobban 
tölti be rendeltetését, an- 
nál inkább nő hatásának 
ereje. A lelkiismeretes 
sajtónak müvelődés kél a 
nyomába. A muüveltség 
közelebb hozza egymás- 
hoz az embereket, bará- 
tokká, testvérekké teszi 
őket. Mennélmüveltebbek 
az emberek, annál szoro- 
sabbá válik a társadalmi 
kötelék, annál kevesebb a 
társadalmi bün. 

Ha kevesebb a bün, ke- 
vesebb —- a szenzáczió. 

Ha pedig kevés a szen- 
záczió, az nem lehettöbbé 
éltető eleme az ujságnak 
s kénytelen átengedni he- 
lvt a komolyabb dolgok- 
nak. 

Városi közgyülés. 
— Saiát tudósitónktól. - 

Kolozsvár, ápr. 21. 

– EÉElső nap. — 

Tegnap délutánkezdődöttmeg- 
lehetős lanyha érdeklődés mel- 
lett az ápril havi rendes köz- 
gyülés. 
Három órakor még egy szál 

városatyát sem voltunk képesek 
felfedezni a közgyülési terem- 
ben. Jóval fél négy után nyi- 

ből egy kis városkába osztották 
be szolgálattételre. 
Nagyon nehezen törődött bele 

a nagyvárosi társadalmi fényes 
kört megszokott gavallér a pro- 

vinczia egyhanguságába. Kevés 

volt az intelligenczia s az is 

huzódott a katonáktól. Igy hát 

saját tiszttársai kompániájára 

volt utalva, ha azt nem akarta, 

hogy az unalom splen beteggé 

tegye. Egyik éjt a másik után 

töltött vig czimborák nagy or- 

giában, hol patakként folyt a 

pezsgő s az urak csókogatták 
a czigányok szurtos, fekete po- 

fáit. Tetszett neki ez az élet 
egy darabig, de aztán unni 

kezdte, végre megutálta. Meg- 

magyarázhatatlan vágy fogta el 

egy ismeretlen érzés birhatásáért. 

A ledér szerelmet ismerve, áhi- 

tozni kezdett az igazi után. 
NFolytatása következik.)
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otta meg a gyülést főispán tá- 
vollétóben Szvacsina Géza kir. 
tanácsos, polgármester husz 
mond husz képviselővel, kik a 
gyülés végén egyenként szállin- 
gozó taggal huszonötre szapo- 
rodtak. 

Igazán nem értjük, hogy a 
tisztelt választott városatyák tu- 
lajdonképpen, hogy is fogják fel 

hivatásukat. Hiszen czimkórság, 
vagy dicsőség utáni vágyuk ki- 

elégitése mellett annyi fáradsá- 
got csak megtehetnének, hogy 

egy hónapban egyszer elvállalt 
kötelezettségeiket is teljesitsék. 

Husz-huszonöt ember utóvégre 
elég, hogy százezrekre rugó ki- 

adások s termeszetesen ezzel 
járó ujabb megterheltetés felett 
határozzanak, habár a szerve- 
zeti szabályzat ezt meg is 
gedi. 

Azok kik nem képesek vagy 
nem akarnak megfelelni kötele- 
zettségüknek ne válaljanak man- 
dátumot és ne képviseljék a pol- 
gárság érdekét, hanem enged- 
jenek helyet olyanoknak, kik 
tevékenykedni, dolgozni akar- 
nak. 

Különben a tárgyalás mene- 

téről kiküldött tudósitónk a kőö- 

vetkezőkben számol be: 

Szvacsina Géza kir. tanácsos 

polgármester megnyitván a koz- 

gyülést. Eekete Nagy Béla ta- 

nácsos előterjeszti, hogy a bel- 

ügyminiszter Puhala Tibor volt 

városi alszámvevő javadalma- 

zása mogállapitását nem hagyta 

jóvá. Ellenben Salamon taná- 

csos bejelenti, hogy a szászfe- 

nesi vizvezetéki gyüjtőtelepen 

felállitandó második gyüjtőkut 

épitési terveit és költségvetését 

jó váhagyta. 

A sertésközvágóhid épitésére 

szükséges kölcsön felvétele tár- 

gyában Fekete Nagy Béla elő- 

adja, hogy a Magyar Jelzálog 

Hitelbank nyujtott be csak el- 

fogadható ajánlatot és pedig 

93000 korond kölcsönt ad 50 

évi törlesztésre 4 9/10 "/o mellett, 
a melyet 96 0/s os árfolyam mel 
dett számitol le. Javasolja az 

ajánlat elfogadását, a mennyi- 

ben a vágóhidtól a városnak a 

koölcsonkamatok és egyéb kiadá- 

sok leszámitásával amugy is 

circa 10000 korona haszna meg- 

marad. 

Szabó Samu elfogadja az aján 

datot, csupán azt látja megalá- 

zónak, hogy a város összes jö- 

vedelmeit lekötni követeli a 

bank. Előadó felvilágositása után 

azonban hogy ez csak ugyszól- 

ván sablonos, maga is és a köz- 

ggyülés is elfogadja az ajánlatot. 

A kilenczedik gyógyszertár 

felállitását a belügymiaiszter 

mem engedélyezte, a mit a köz- 

gyülés egyszerüen tudomásul 

vett. 
A munkás közvetitő intézet 

felállitását Erlinger tanácsos elő- 

adásában mellőzi a közgyülés, 

a menyiben az érdekelt testüle- 

tek anyagi hozzájárulása kevés- 
mek bizonyult. 
A módosiított kövezetvám dij- 

szabályzatot a közgyülés min 
den nagyobb vita nélkül elfo- 
gadták. Csupán Szabó Samu 
appelált az ellen, hogy a borra 
magasabb vám vetessék, de le- 
szavazták. 

Salamon 144000 korona ki- 
adást jelentő csatorna hálózat 
kiegészitési terve következett 
ezután. 

en- 

Itt Somody állt fel s ellenezte 
a nagy befektetést követelő ki- 
egészitési tervet s daczára, hogy 
az előadó maga is redutálni 
akarta azt csak a legszüksége- 
sek helyekre, a tervezet és költ- 
ségvetést elfogadták. 
Vehemes vita indult meg az- 

tán a fogyasztásiadók házikeze- 
lése tárgyában alkotott szabály- 
rendelet azon § a felett, mely 
azt mondja, hogy a tanács vá- 
lasza a hivatal főnökét. 
Somody István erősen kikél 

az ellen, hogy a communitás 
jogait, autonomiát akarják nyir- 
bálni és követeli, hogy a főnö- 
két a közgyülés válasza. 

Ezzel szemben csodálatos kép 
az oroszlán bőrben járó Tutsek, 
a bárány szelid arczával védte 
a §-ot, nagy hangon — de so 
vány érveléssel. 

Dr. Kiss Mór, Boros, Sala- 
mon siettek segitségére, agyba- 
főbe dicsérvén a tanácsot, hogy 
csak is az képes megfelelő szak- 
erőt találni a felelőség teljes ál- 
lásra. 
Hiába volt Somody harczias 

állasfoglalása, hogy a kilincse- 
lés nagyobb sikerre vezethet 
esetleg hat embernél, mint száz- 
tizerháromnál, egy szavazattal 
kimondták a tanács választási 
jogat s általánosságban a sza- 
bályzatot is elfogadták. 
Ezután az idő elórehaladta 

folytán a polgármester ma dél- 
utánig felfüggesztette a köz- 
gyülést. 

Őrült atemplomban. 
- Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, ápr. 21. 

N gybecskereken szombaton 
este egy Miátor Draga nevü 17 
éves elmebeteg leány óriási pá- 

nikot okozott a katholikus tem- 
plomban. 

A föltünő szépségü leány aki 
néhány hónan előtt tért át a 

görög keleti vallásról a katho- 
Ikus vallásra, szombaton este 
berohant a templomba és ott 

az oltár előtt leborulva, folyto- 
nos kiabálás közben a haját tép- 
deste. 

A közelében állók nagynehe- 

zen ártalmatlanná tették az őrült 

leányt s nyomban beszállitották 

a tecskereki közkórházba. A 

szerencsétlen leánynak a vőle- 

génye hütlensége vette el az 

eszét. 

Megbüntetett merénylő. 
—- Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, ápr. 21. 

Tragikus eset történt tegnap- 
előtt éjjel Jaszenova községben, 
ahol Giriti Vaszó vasuti mál- 
házó felesége agyonlőtte Dobler 
Antal vasuti raktárnokot. 

Giriti és Dobler együtt szol- 
gáltak a jaszenovai vasuti állo- 
mason. Giritinek csinos fiatal 

felesége van, aki a faluban la- 

kik. Dobler nőtlen ember és bo- 

londult a fiatal asszony után, 

aki azonban mindig kitért a sze- 
relmes raktárnok elől. 
Az utóbbi ldőben már any- 

elmondta a férjének is a dol- 
got. A szegény málházó, 
alárendeltje is volt Doblernek, 

nyira üldözte az asszonyt, hogy 

aki 

vigasztalta a feleségét, hogy 
csak legyen erős, nem sokáig 
fog ez az állapot tartani, mert 
kérte az elhelyezését. 

Tegnapelőti éjjeli szolgálata 
volt Őiritinek s emiatt az éjjet 
a vasuti állomáson töltötte. Ezt 
az alkalmat Dobler felhasználta 
és este tiz óra tájban betört Gi- 
riti lakásába, ahol az asszony 
egyedül volt és már ágyban fe- 
küdt, amikor a bezárt ajtó fel- 
pattant és a sötélben ott termett 
Dobler, 

z szonynak már nem volt 
jd je, hogy az gyból kiugorjon, 
kiram. vánkosa alól a re- 

volvert. melvet, ba ferje nem 
volt othou. undig ott szokott 
tartani s azzal rolőtt Doblerra, 
akit a golyó mellen talalt. 
A meglőtt embernek még volt 

annyi ereje, hogy kivánszorgott 
e szobából, de az utezán össze- 
esett és meghalt. Az asszony 
az eset után rögtön kifutott az 
állomásra a férjéhez, akinek el- 
mondta, hogy mi történt. 
A férj és az állomási előljáró 

rögtön a helyszinére siettek s 
ezek találták meg Doblert az 
utezán, aki már akkor haldok- 
lott. Az esetról azonnal értesi- 
tették a csendőrséget. 

Kassa város sikkasztója. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kelozsvár, ápr. 21. 

A nagy feltünést keltő városi 
sikkasztásról tegnapról a kö- 
vetkező ujabb részleteket ad- 
hatjuk : 
A hiányt eddig 103.014 ko- 

ronában állapitották meg. Ho- 
ralek pénztáros konokul tagad. 
Münszter Tivadar polgármester 
tegnap a sajátjából fizette az 
dómépitő mnnküsokat, mivel az 
épitő alap készpénzét elsikkasz- 
t tták. 

A végtelenül zürzavaros, köny 
nyelmü, rendszertelen kezelést 
jellemzi az, hogy Horalek évek 
óta önkényesen, hivatalos jel- 
leg hiján levő elismervényeken 
kiutalt 
utalvány n 

Tisztviselőket 
ül segitett, ami 

apró magánjegyzetekből derült 

pérgt, 

ki. E jogtalanul fölvett előle- 
gek 30 és 2000 korona között 
váltakoznak. 

haladéóktalannl nyolcz napi ter- 
minussal hajtsa be ezeket. Er- 
dekes a letét a pénztárban egy 
nyugdijas özvegy váltója. is, 
melyet Horalek állitott ki a 
pénztár javára. 
A városi bérházban Horalek 

óriási 
óta, de még egy fillért sem ff- 
zetett. A tegnapi házkutatáson 
különféle utalványokkal telt do- 
bozt foglaltak le. A pénztári 
Wertheim-szekrényben Horalek 
magánirományai között mesés 
össze-visszaságban szanaszét 

pénzt találtak levelekbe, papi- 
rokba gyürt széthányt hivatalos 
pénzt apránként szedett össze 
a bizottság. Az összes könyvek 
használhatatlanok. 

Horalek valamikor katona- 
tiszt volt és a közönséggel dur- 
ván bánt. A boszniai hadjárat- 
ban mint 34 es főhadnagy vett 
részt; A hetfőn érkező belügy- 
miniszteri szakközegek fölveszik 
a város törzsvagyonának állá- 

sebb vétséget követett el, köny- 

borpinczét bérelt évek 

1908. április 21. 

sát. A mostani főkönyvból ez 
nem állapitható meg, mivel 
nyilvántartás egyáltalán nem is- 
volt. A regále kártalanitó köt- 
vények szelvényeinek értékesi- 
tését, hovaforditását senki sem 
tudhatja, sehol jelezve nincs. 
A hangulat a városban rend- 

kivül ingerült, 

Csalás katonaszabaditással. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, ápr. 21. 

Agyafurt szélhámos katonát 
őriz külön kirendelt fogolyőrség 
pár nap óta a magyváradi hon- 
védlaktanyában, Mint tudósi- 
tónk irja, a fogoly katona egy 
gyámoltalan oláh bakát háló- 
zott be, biztatta, hogy kimenti 
a katonaságból s ezzel az ürügy- 
gyel furfangos módon pénzt: 
csalt ki a baka szüleitől. 
Második éve szolgál a nagy- 

váradi 4. honvéd gyalogezred- 
ben H. M. kereskedősegéd, egy 
Nagyváradra költözött ecsalád. 
gyermeke. Intelligens fiu lévén 
a számvevő iskolából irodába 
osztották be irnokul, mint őr- 
vezetőt. Szolgálat alatt több ki- 

nyelmüűüsége meggondolatlan ma- 
nipulácziókra hajtott, de fölebb- 
valóinak jóakarata elsimitott 
minden veszedelmet. 
Most azonban többszörös bün 

derült ki Hi M.-re, nagy bünök, 
melyekért nehány évi börtön 
vár a szerencsétlen ifjura, ki: 
már fél év mulva hazakerült 
volna a katonaságtól. 
Valaha jobb napokat látott, 

uri módon élt s erről nem birt 
leszokni. 

Pénzre volt szüksége az. if- 
junak, szerzett becstelen uton, 
ravasz: csalással és többszörös 
névhamisinással. 
H. M. az 5 század létszámába. 

tartozott, ott volt elszállásolva. 
A szomszéd legénységi szabák- 
ba bejárogatott, Meszédbe ele-- 
gyedett a bakákkal. 

Különösen egy oláh ujonecz: 
by ivéd panaszkodott neki sokat 
hogy nem birja a katonasort,, 
szeretne kiszabadulni. Hi tudta, 
hogy a fiu vagyonos, fölaján- 
lotfa szolgálat-it, hogy kifogja 
szabaditani rövid idő, alatt. 

A főispán utasitotta a polgár- 
mestert, hogy a tisztviselőktől 

A baka önömmel adta tudo- 
mására az apjának. H. pedig 
pénzeket csalt ki az ujonez ap- 
jától, kell adni a századparancs- 
noknak, meg az emredesnek töb- 
féle költségekre. 
Kapott igy mintegy 200 fe- 

rintet. 
Az oláh paraszt türelmetlen- 

kedve várta a boldog napot, 
mikor fia kiszabadul. Elhatá- 
rozta, hogy elmegy a fiu szá- 
zadosához, aki az ő tudomása 
szerint pénzt is kapott előre a 
fiu kiszabaditásáért. 

A százados elrémülve hall- 
gata a baka apjának kérését, 
az oláh ember pedig nyugtákat 
mutatott elő, melyekkel a szá- 
zados és az ezredes névaláirá- 
sukkal igazolják, hogy pénzt 
vettek fel. A nyugták termé- 
szetesen hsmisak voltak. 

H. M. őrvezető halálsápadtan, 
töredelmes vallomást tett. Be- 
ismerte, hogy ő csaltaki a hon- 
véd apjától a pénzeket azzal az 
ürágyel, hogy kiszabaditja a 
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szolgálat alól s ő hamisi
totta a 

föllebbvalók aláirását.
 

A könnyelmű ifjut azonnal 

külön czellába zárva, viz
sgálati 

fogságba helyezték. 

HIREK 
Kolozsvár, április 21l. 

Uj utoza. A zápolya- és 

pata utczai lakozok kérést ad- 

tak be a városhoz, hogy a
 két 

utcza között uj utcza nyita
ssék. 

A mennyiben a pata utczaiak 

csak nagy kerülővel juthatnak 

mosta városba, kerésüket a ta- 

nácsnak feltétlen méltányolni 

kell, annyival is inkább mivel 

több érdekelt hajlandó telke
 egy 

részét ingyen, illetve mérsékelt 

árban átengedni e ezélra. 

— Iljegyzés. Hammer Kál- 

mán a Beesi biztositó társaság 

kolozsvári vezérügynöksé
ge tiszt 

viselője eljegyezte Róth Mór
, a 

Hungária kávéház tulajdonosa 

bájos és szép leányát Margi
tot. 

- sSzerencsétlenség az utczán.
 

Alóres Ándrás a kolozsvári
 uni- 

tárius egyház tudós papját te
m- 

plomba menet közben az, utcz
án 

hirtelen szélütés érte. Állapota 

aggasztó és orvosai katasztró- 

fától tartanak. A nagybeteg 

iránt általános a részvét. 

Verekedés. Tegnap d. e. 

Földész-utczában Pál György 

földész összeverekedett ifj. Já- 

nos gépész és Koválerski János 

vasesztergályos segéddel. Pál 

verekedés közben összeszurká
lta 

két ellenfelét, kiket a mentők 

kötöztek be, a tettest ifj. Phi- 

lippi Gyula r. b. elővezette. Az 

eljárást ellenök meginditották. 

Hománial zsldók. A tegna
pi 

vonattal romániából két férfi 

hét nő és három gyermek ut
a- 

zott át városunkon. A rendőr- 

sog a szokoit intézkedéseket 

megtette. 

= sikkasztó könyvelő. A buda- 

pesti főkapitányságot távira
tban 

megkereste a brünni rendőrs
ég, 

hogy Rosulek Ferencz brünni 

születésű könyvelőt - aki 18 

ezer koronát elsikkasztva
 meg- 

szökött — ha esetleg Budapestr
e 

érkezik tartóztassa le. Aki a 

sikkasztót elfogja, az elsikkasz
- 

tott összeg 10 százalókát kapja.
 

— Ujabb tüntetés zágrábban. 

Tegnapelőtt este egy jobbára 

iparos legényekből álló tömeg 

több helyen tüntetni akart, de 

a rendőrség és a katonaság gyor- 

san szétverte őket. Negyven tün- 

tetőt letartóztattak. 

— Letartóztatott csaló. Eszé- 

ken Bier Ferencz Fülöp vuko- 

vári kereskedőt, aki Lissaban 

200,000 márka passzivával an- 

nak idején csődöt mondott s akit 

a lissai országos törvényszék 

csalárd bukás miatt két év óta 

köröztetett, Eszéken tegnapelőtt 

letartóztatták. Gróf Biernek és 

tartalékos hadnagynak adta ki 

magát. Büntetésének kitöltése 

után átszolgáltatják az eszéki 

törvényszéknek, ahol ugyanaz- 

zal a büncselekménynyel vádol- 

ják. A szédelgő kereskedő egy 

berlini jó családból való leány- 

nyal kötött házasságot, feleségét 

azonban elhagyta. 

Felhivjuk a t. ez. közönség szi- 

ves figyelmét a Szentegyház-ut- 

cza 8. szám alatt levő Világpa- 

norámára, mely mindennap reggel 

10 12-ig, délütán 2 órától este 

10-ig nyítva áll. 

Aprilis hó 19-től 25 ig 

LISSABON. 

POoRTUGÁLIA. 

KÖZGAZDASÁG. 
Gabona-árak : 

A tegnapi hetivásáron a ga- 

bonsárak a következők voltak 
: 

Wor. fill. kor. fil. 

Buza- - - 14 – 15 20 

Bozs --11 0 1 

Törökbuza – 12 40 12 80 

Takarmány-árpa 10 40 11 80 

Árpajobb — — 11 60 12 — 

Zab-- – 10 10 40 

értve mind m. mázsánként, vag- 

gon áru és a helyi vasut állo- 

másnál átvéve. 

Szimmáz és Müvészet. 

Bob herczeg még mindig vonz- 

erővel bir a közönségre. Tegnap
 

is szép számu publikum sokat 

tapsolt a szereplőknek, különö- 

sen Szabó Mariskának, Kassai 

nak és Garzó Adélnek. Az össz- 

előadás is egyike volt a legjob- 

baknak. 
Angot, a csarnok leánya. Le- 

codue klasszikus operetteje, me- 

lyet egy éve nem adtak, szer- 

dán kerül szinre a czimszerep- 

ben M. Rédei Szidivel, kinek 

Őlariette egyik legjobb operette 

szerepe. 

premiére és bemutatkozó főöl- 

lépés. Érdekes bemutatkozó les
z 

pénteken Wilde Oszkár nagy- 

hirü szinmüve — Lady Win-
 

dermere legyezője — kerül szinre
 

előszőr, a lady szerepében Tar- 

ján Irma első föllépésével. Bril- 

láns szerepe lesz az uj darab- 

ban Tóvölgyi Margitnak s a 

férfi szereplők közül Szakács- 

nak, Thurynak, Mészárosnak és 

Szegőnek. 

Szókely Irén Bécsben. Szinhá- 

zunk volt bájos primadonnája, 

mint Szegedről irják, a jövő hó- 

ban vendégszerepelni fog Bécs-
 

ben a Theater Ander Wien czi- 

mü szinházban. 
z 

Szinházi müsor: 

Szerda: Angot, a csarnok le- 
ánya. 

Csütörtök : Ugyanez 

Péntek: Tarján Irma első föl- 

léptével először Lady Winder- 

mere legyezője. 

Szombat: Ugyanez. 

Vasárnap: d. u. A denevér. 

este: Aranylakodalom. 

NEMZETI SZINHÁZ. 

Kolozsvár, kedd április 21-én 

Annuska. 
Vigjáték. Irta: Gárdonyi Góéza. 

SZEMÉLYEK. 

Nagyistván — Szentgyörgyi 

Anna--- DLaczkó 

Annuska - - – Thnuryné 

Propost-- Szegő 

Balogh Miklóés — Móészáros 

Vas Imre-- Thury 

Tétén------- Kassai 

Plébánoss -— — Dezséri 

János barát — — Mátrai 

Sá- Gál 

Jegyző------ Pintór 

Körorvos - - – Torok 

Lukács Vüaradi 

Marczi..-- Berczi 

Főzőasszony - — Váradinó 

Kezdete esle 7 orakor. 

kivánságát teljesiteni készül 

Ölaszországba, és ebben nincs 

szüksége kisérőre. 

Azonban hiába gondolkozott, 

kivihető tervet nem talált, s 

mint a ki egyelőre belenyugod- 

ni kénytelen sorsába, közömbös 

arczczal ment ki maga is a pe- 

ronra és a megérkezett vonat 

kalauzától külön szakaszt kért 

a maga és a gróf számára, hogy 

nyugodtan pihenhessen, mivel 

előtte való éjjel nem aludt. 

Aztán a gróf keresésére in- 

dult, kit az állomásfőnökkel ve- 

szekedve meg is talált. 

A mint a gróf megpillantotta 

nagyot kiáltott: Cs k hogy itt 

van doktor ur. No hallgassa 

meg micsoda abszurdum lehe- 

fetlenséget állit a főnök. Azt 

mondja, hogy én nem vagyok 

olyan jó lővő, mint ő. 

(Folytatása köv.) 

Kladó-tulajüonos 

SCHABERL JÓZSEPF. 

Braun Mihály 
hangszer- Vagy javitó mü- 

készitő. 4 hely, nagy mak- 

lár az üeszes 

Kolozsvár hanoszerek és 

Wesselényi Mik- aok alkalrószel- 

lós-utoza 18 sz. a ok. z 

REUÉNYI. 
A gyilkos szerelme. 

Írta: Mihók. 

Az utazó. 

- Hát bizony az igazat meg- 

valva, én nem igen simpatiro- 

zom vele mondá halkan az ál- 

lomásfönök. de már megyek, 

mert nem akarom, hogy ide- 

geskedjen velem, mint rendesen 

Szokta. Isten önnel nagyrabe- 

csült doktor ur. Szerencsés utat ! 

Isten önnel kedves főnök 

ur, a viszontlátásra viszonzá a 

doktor az üdvözlést. 

Az állomásfőnök távozott. 

A doktor pedig magára ma- 

radva gondolkozni kezdett, hogy 

miként és mi módon szabadul- 

hatna meg kellemetlen önkén- 

tes utitársától, akivel nem csak 

hogy nem rokonszenvez, de ha- 

tározottan utjában áll, a meny- 

nyiben az elhunyt gróf utolsó 

27.) 

a 

DERNÍTI I SANDOR 
Erdély legnagyobb varrógép, kerékhát, hand- 

szer és azok minden egyes alkalrészelnek 

faktára. A m. kir. posta és távirua szállitóla 

Kolozsvár, vashid. mellett. 

Motorerőre szakszerüen berendezett, 

emaill kemenczevel és nikkel fü
rdővel 

fölszerelt mechanikai mühelyemben, 

minden e szakba vágó munkát g
yor- 

san és szolid árban elkészitek. 
o o o 

Egy uj valódi 

Singer varrógép 

himző készülékkel 

35 forint készpénz. 

m Gépeimmért tiz 

évig felelek. 

TEE
 

AAA A
 

kkákáká- 

lavas Lá zá I 
Festékáruk minden szinben olajban törve és por 
alakban, kocsi mázak minden gy

ártmány, padlólakk 6 szinárnyalat- 

ban, brunolin. zománez (email) több szinben, benzin, sósav, enyv, 

Linélium (szeszpadlólakk), szalmakalaplakk, butor- és épületlakk, 

diszitő és szinelő vegyifestékek, 
valódi szinarany és éroz (Meteal) 

lap 

és bronz per bármely szinben, kö
töző hárs, tisztitó szerek, aozélfor- 

gács, aczél kések, szarvasbőr szék
ülés. szivaos, Strobentz-féle lenolaj

, 

kencze (Hrnisz), gépolaj, mécsolaj, lenmagolaj i 

terpentin és terpentinszesz, óncsöv
es (tubos) festék bármely szinben, 

sollakk, vaslakk, bőrlakk. – Sze
gedi mosószappan. Széókfonó nád.

 – 

Borotva fenő eszközök, 

, repezeolaj, halzsir, 

lesték és kefeáruk nagy és raktára 

KOLOZSVÁRT, Wesselényi M.-u 13. sz. 

Kizárolag MAZAI gyártmány. 

Kefeáru : ruha, haj, óra, ezüstt
akaritó, butor, billiárd, kalap,

 üveg és 

klozett stb., mosó, surló, fényesitő, ló. marha kefék, meszelők és 

s prők, továbbá nagy Taktár minden létező alak- és minőségben, 

ecsetek, porolók, kokusz stb,, lábt
örlők, nagy választókban, bontó, 

po" és hajfésük, fog, köröm és ba
jusz-kefék, bajusz pedrők (Royko

- 

féle tiszaujlaki is) minden szinben. Bajuszkötők, illatszerek, mi
n- 

den gyártmány igen olcsó árak mell
ett, borotváló szappan és szap- 

pankrem és minden Dorotválkozó 
eszközök, fogtakarit por, paszta és 

szájviz, fejmosó, hajfesték fekete, 
barna és szőke szinben. 

Tyukszemirtó. 



rveli ke 25 üvegen felül házhoz szállitva. 
ZE3EK. egy végzett fess barna den ágában jártas, ház- 

stelutga tore "ea s iln ble kkk Telefon 325. Telefon 325. 
Tonka 57. Poste restan- kázvezotőnőnek ajánl- 6esesúez 

te levél ment a főpóstára. KIÁLAT. kozik ügyes fiatal nő ... e es 
Fiatal barna lány va- magános urhoz. Levelek Kérjünk mindenütt e 

k s m Vénnt k áéa s el s Mátyáskirály ? : Es ss k 
si o gyógy- savanyu-vizet, e 

mert nem csakhogy 400- = 
ses e kal olcsóbb mint bárme. 8 
* s lyik savanyu viz, hanem e s s 

sssős ugy üditő hatásra, (borral s s. 
teelt e eis) mint gyógyhatásra az 

a ingene fogegészyégesela ajfostó szer ss összes itt ismert vizeket ; gölófszóko, barna és tokete,. Ára ket. S felülmulja. A gyógyhatásra sS 
ka rák és sgakeak An s e mélt. Purjesz, mélt. Korányi 8 s 

see g8 m. eés mélt. Kuti hirneves ta- a. m m a telett . ő fegyot, és tegogészzégengkb ezágste. nár uraktól olyan kitünő s Ss s eror. veg ára korsza. Ehhez s 
0zs TEI trvten. Sazebamsvépgas 0e r *s bizonyitványok állanak =E 

röszótkak aési haly özorny Aotan, oékr bs lötsieür s e rendelkezésre, milyenek- 
mKKK m sg kel egy savanyuviz sem 

- idicsekedhet. e z 
. F r k Nói diszített kalanok Iegdhvatosan kvitelben kket 

e 1I8C 0 g e ite 
, eg A S Minta lerakatok: a főtéri hirde- 

. női kalap s e tési pavillonokban, ahol mindig e 
] BOl0Ne o ge friss viz kapható. . 

sz Továbbá Haraszti enl Relchelt Mihály, g 
MoozsváRT S stam józset, Manisán ojtán stb. fü = D 

Wesselémyi Mil-:lós-m 2. sz., emmelet. ezerkercskedésekben. 

ee et kge é e s es e v e e t sz - mit raktára, Egységes ár minden füszerkereske- 
vállal kalapdiszítéseket s átalakitásokat, désben üvegenként 8 kr. lilere. 

MOL LEHET 
Ifeegolcsóbbam bevásárolmi ? 

ZLE K ÁROL férfi és női divatáruházában 
ké Mossuth Lajos-u. 3 sz. amlamtt, a mol 

Dupla széles ruha szövétek 16, 19, 23, 29 kr. Vásznak és chiffonok 90 centitől egé- 
, „120 cm. 28, 353, 41, 47, 54 kr. g á é á 28, 35, 4l, df, — szen 2 méter szélessége mesés olcsón. 
, „110 cm. , legflno- .eg ... 

— 
mabb – S85, 00 kr. kz ; Franczja Gyapju Lüszter 120 om. Fegyházban kötött harisnyák, ágyte- 
széles minden divatos szinben 68 kr. s ritők, paplanok és még sok itt fel nem 

Valódi franczia Batisztok 15, 17, 21, 25, 28 kr. sorolható áruczikkek bámulatos olcsón 
„székesfehérvári kartonok 12, 16, 19, 21 kr. beszerezhető. 

Kosmanosi Atlasz Szatinok — 21, 25, 28 kr. 
Zefirek minden divatos szinben 18, 16, 19, 21 kr. Napernyők 50 krajozártól egészen 5 forintig. 

z Ajánlja a külömbféle márvány, gránit, 
márvány, sra- Syenit stb. siremlék köveit a nagy készlet 
nit Syetin stb, következtében mélyen leszállitott árak mel- 

4 lett. Viszont elárusitóknak különös figyelmóbe 
sirkő és butor- ajánlom, mint legjutányosabb beszerzési for- 

rást, Szohodoli szép kékes márvány (saját 

HMárváll kőbánya) és a Dognácskai fehér márvány- 
sirkövekben. 

Készit mindenféle márvány, gránit bu- 
gyár torlapokat, mozsdókat stb. és minden a kő- 

ÁnT faragó szakmába vágó munkákat. Elvállal 
KoLozSv RT, durva kőszállitásokat bácstoroki és monostori 
(Temető bal sarok) (saját kőbánya) mészkövekből. 
Petőfi-n. 22 gag- Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

22-24 sz A nagyérdemü közönség b. pártfogását kéri 
(ea. Nagy Teshárek) NAGY JÁNOS. 

eeseessesső.
.. 

Feremez József-ut 328. sz. a. 

ÉpülbrrA-KEzpSumÉs Ég 
ESTTH-ETTÉHOH-ma 
felhivom az épitkezők és épitők fi- 
gyelmét, hol a legjobb minőségü 
épületfa- és deszkaanyajokat állandóan 
nagy mennyiségben tartok raktá- 
ron, a miért is alkalmam van azt a 

legolcsóbb áron árusitni. 
A n. é. közönség pártfogását kéri tisztelettel 

ZÉLIG SAMU 
e épületfa-kereskedő és deszkaraktáros. .e 

Telefon 342. 

.— 


